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ELŐFIZETÉSI ÁRAK: 

Egy évre . Gfrt kr 

Fél évre 

Negyed évre . 1,50, 

Egyes szám ára . 6 

Külföldre egy évre 8 ) = 

Megjelenik hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. 
Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos garmond- 

sorért vagy annak térfogatáért 

4 kr, s minden egyszeri közlés 

után 30 kr bélyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlendő 
hirdetményt a kiadóhivatal ár 
kedvezményben részesit. 

A ,Nyilttére rovatban 
közlendő caikkekért soronkint 

10 kr fizetendő. 
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KÉZDI-VÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

A lap beltartalmát illető közlemények a szer 

Es TósSs 
CsIK-SZEREDÁBAN: 

Sprencz György szerkesztő lakásán. 
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KÉZDI-VÁSARHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

kesztőségekben, az előfizetések, hirdetmények, nyil
ttéri czikkek, stb. a kiadohivatalban fogadtatnak e

l. 

IvArAa I: 

Csiki politika. 

Csik-Szereda, 1886. okt. 27. 

Az európai osztozkodó békebiztositá- 

sok minket sem hagytak érintetlenül; 

ha már az egész világon béke van, hát 

legyen Csikban is béke - gondolták a 

mi politikai pártvezéreink és kötöttek 

folyó hó 26-án egy osztozkodó egyez- 

séget, mely szerint a csikszentmártoni és 

gyergyói választókerületek a szabadelvü, 

a központi és felcsiki kerületek pedig a 

függetlenségi pártnak jutottak osztály- 

részül. 

Igaz, hogy ezen paktálás a választók 

alkotmányos jogait sérti s csak az inté- 

zőket és nem a választókat kötelezi; ha 

azonban visszatekintünk a mult képvi- 

selő-választások alkalmával a pártok ál- 

tal ugy nálunk, mint az egész országban 

üzött lélekvásárlásokra; a nagymérvü 

izgatásokra, midőn párt párt ellen, em- 

ber ember ellen, testvér testvér ellen, 

apa fiu ellen és viszont, elkeseredett in- 

gerültséggel küzdött; etetés-itatás és a 

megvesztegetés minden nemével demo- 

ralizálták a népet: örömmel fogadhatjuk 

ezen egyezséget. 

Ennek kifolyása az, hogy a csikszent- 
toskodás kinpadjára vonjuk, mert ezáltal 

mártoni választókerületben november 

3-ra kitüzött képviselőválasztásra csak a 

szabadelvü párt állitott jelöltet ifj. An- 

drássy Gyula gróf személyében, kinek 

megválasztása ilyeténképen bizonyosnak 

mondható. 

Nem ismerjük az ifju grófot s igy tá- 

vol legyen tőlünk, hogy képességében 

és jóindulatában kételkedjünk, delő sem 

ismeri a mi viszonyainkat, szokásainkat, 

bajainkat s a nélkül a legjobb akarat 

sem képes érdekeinket képviselni. 

Általános ohajtás volt az, hogy saját 

fiainkból válasszunk képviselőt, mert 

vannak nekünk is kiváló érdemeket szer- 

zett embereink, szép tehetségü, nagyra 

törekvő ifjaink; miért kellett hát mégis 

idegen embert felléptetni?! 

Nem akarjuk elhinni azon okokat, 

melyekkel az intézők ezen egyezséget 

megokolni akarják, hogy t. i. „tekinté- 

lyes, befolyásos ember nélkül nem tu- 

dunk semmit kivivni. A kormány most 

már nem zárkozhatik el megyénk és a 

Székelyföld jogos igényei elől, csak 

csüggedés nélkül zörgetni kell; fel kell 

tárni előtte helyzetünket őszintén és a 

maga valóságában minden pártoskodás 

kizárásával; ezt pedig csak olyan kép 

viselő teheti, ki közülünk való, ismeri 

viszonyainkat, bajainkat és beszél kere- 

setlen szavakkal, meggyőzően. De hiába 

küldünk akármilyen tekintélyes képvi- 

selőt Pestre, ha idehaza minden ügyünk- 

ből politikát csinálunk s azokat a pár- 

alegszentebb ügyet is megbuktatjuk. 

Csak egy példát! Alig hogy a „Szé- 

kely vasut" eszméje megpendittetett, 

örömmel fogadta mindenki pártoskodás 

nélkül; és ime, midőn egy lépéssel a 

czél felé közeledtünk, épen az erdély- 

a 

részi sajtó egy része kezdi meg az ellen 

a politikai agitácziót s ezáltal veszélyez- 

teti a rövid idővel ezelőtt oly fennhan- 

gon létkérdésként oda állitott vasutat. 

Pedig e tárgyban nincs helye a kicsi- 

nyes pártoskodásnak. Örömmel kell fo- 

gadnunk mindent, a mi érdekünkben 

történik, jójjön az Tisza Kálmántól vagy 

Ugron Gábortól! 

Félre tehát a pártoskodással! Ne po- 

litizáljunk, ne ingerkedjünk egymás 

ellen nagyfontosságu érdekeink rová- 

sára, hanem vállvetve, egyesült 

erővel munkálkodjunk előhaladásun- 

kon, s ez több előnyt nyujt, mint ha 

viszketegből vagy feltünési vágyból 

egymás tisztességét sárba tapodjuk. 
Hugor. 

Magyar-román határigazitás. Az erdélyrészi 

és romániai vitás határpontok végérvényes 

megállapitására alakult vegyes bizottságba 

a román kormány által kinevezett küldöttek: 

Barozzi tábornok és Baicojami ezredes folyó 

Ihó 26-án Bécsbe utaztak. Elutazásukat az a 

körülmény késleltette, hogy Bratianu minisz- 

terelnok betegsége miatt utasitásaikat át 

nem vizsgálhatta. A vegyes bizottság tagjait 

szóbelileg fogják értesiteni, hogy mely na- 

pon veheti kezdetét a tanácskozás. 

Jótékony egyleteink közgyü- 
léséből. 

Br. Szentkereszty Stephanie elnök megnyitó be- 

széde az „Erzsébet" árvaleány-nevelő intézet 
közgyülésén. 

Tisztelt közgyülés! 

Szivesen üdvözlöm mindnyájokat, kik a 

háromszékmegyei „Erzsébet" árvaleány-ne- 

velő intézet mai évi rendes közgyülésén 

megjelenve, az iránti érdeklődésüket bizo- 

nyitották be. 

Krisztus Urunk szent szavai szerint: ,A 

ki egyet ily gyermekek közt befogad az én 

nevemben, engem fogad be." Kelle ezek 

után még lelkesités? s nem a legnagyobb 

örömmel és odaadással kell sietnünk ezen 

midőn ily magasztos czélt teljesitünk általa, 

árvaságra jutott gyermekeknek gondját, te- 

gyenek meg összesitett erővel mindent, hogy 

nehéz feladatunkat méltóan megoldva, belő- 

lük a társadalomnak hasznos tagokat nevel- 

jünk s velük minden irányban tanusitott 

meleg érdeklődésünk s keresztyéni szerete- 

tünkkel kárpótoljuk bár némileg azon szülői 

sen vissza nem adhat! Az igazságos jó Isten, 

megjutalmazza, saját gyermekeikben togja 

megáldani azért, a mit a szegény árvákért 

tesznek! 

Ha visszatekintünk az utolsó évi rendes 

közgyülés óta elért eredményre, örömmel 

el kell ismernünk, hogy az legvérmesebb 

reményeinket felülmulja, miről a tibkári 

jelentés fog részletezve szólani. Mindezekért 

áldassék a Mindenható, ki erőtlenségünket 

szent kegyelmével a kivánt nagy eredményre 

vezérelte és a ki az árvaházat keletkezésétől 

fogva oly csodaszerüen segitette lépten- 

nyomon. 

Kik ezt velem együtt behatóan figyelem- 

mel kisérték, el kell ismerjék az Isteni eröt 

és segedelmet, mire mi gyarló lények ön- 

erőnkből bármi buzgó kitartó munkásság 

daczára képtelenek lettünk volna! Lehetet- 

len azért mindnyájunk szivét édes öröm, a 

jó tett által nyujtott öntudat boldogsága s a 

A „Székelyföld" tárczája. 

Hajdan és most. 

(Irta és a kézdivásárhelyi jótékony nőegylet o
kt. 24-ki 

fillérestélyén felolvasta Székelyné Ineze Saro
lta.) 

Az emberi gondolatszabadság szárnyain 

az itélőtehetség régióiba vezetem el a tisz- 

telt hallgatók becses figyelmét. 

Remek iróink, lángeszü költőink eléggé 

tárgyalták, gazdag képzelőtehetségükkel 

meglepőleg jellemezték Zrinyi Ilonát, Fran- 

gepán Beatrixot, Rozgonyi Cziczellét és 

Kornis Ilona, Bornemisza Anna, Kendefy 

Ilona, Széchy Mária költőileg szép, hitvesi- 

leg nagy, honleányilag nemes, szorgalmil
ag 

páratlan történelmi alakjait. 

A közelmult gyermekei, a fölvilágosult 

század leányai, hazánknak most élő hölgyei 

csak lelkesülnek ez alakok szemléletén; 

mert a költök egy eszmevilág tündöklő nap- 

jának fényében mutatják fel öket, feledtetve 

velünk azt, hogy ők, ama fényes történelmi 

alakok is éreztek egykor ugy, miként mi, 

szenvedtek, lelkesültek és meghaltak, a mint 

mi is lelkesülünk, szenvedünk és meghalunk! 

Meghalunk ... Itt a válpont. E szóban 

találkozik a mult a jelennel és lép szerző- 

désre a jelen a jövővel. Igen, meg kell hal- 

nunk; de hogy emlékünk megmaradjon, hogy 

egykor hazánknak most élő hölgyeit a költők 

éstörténetirók megörökitsék a jövő századok J ánosnak kezét 

számára: arra munkálni kell; miként: azt 

már tudhatjuk. Nem a harcztéren, a csaták 

zajában, nem a magas sziklaormok, lovag-
 

várak védelmében, de igen az előitélet és 

babona homályában, küzdve a világosságért 

a felvilágosult kor villanyvilágának segély
é- 

vel a szellem vivmányait érvényre jutta
tni, 

a nyomort enyhiteni, a bünökben téevelygő- 

ket jó utra terelni, nekik alkalmat nyujtani 

a megtérésre és ezáltal használni az emberi
- 

ségnek, az ipart pártolni s tehetség és alka- 

lom szerint gyakorolni és mások által gya- 

koroltatni, a közmüveltséget terjeszteni, a 

nevelésügyet virágoztatni. És igy hazánk 

egén a már-már feltünt cssillagok fénye tul 

időn s életen tündökölni fog s a magyar nők 

fent elősorolt gárdájának száma hova-tovább 

növekedik az utókornak lelkesitő például, 

eszményképéül a költöknek, boldogságára az 

emberiségnek. 

De hogy ezt a jelenkor hölgyei tehessék, 

arra okvetlenül szükséges, hogy a férfiak 

tért engedjenek nekik, nem pedig bénit
ólag 

hassanak reájuk. 

Zrinyi Ilonát férje Rákóczy lelkesíté, hogy 

képes legyen inkább számüzöttként Török- 

országban meghalni, mintsem a szolgaság 

lánczát hordozni itthon. Frangepán Beatrix, 

a büszke grófi sarj, képes volt a nevétől 

megfosztott és honától megtagadott Corvin 

nyujtani s Bécsnek ismeret- 

len tömkelegében siratni a megtagadott honi 

földet. Rozgonyi Cziczelle vetélkedett férjé- 

vel a hont és a király életét megmenteni, a 

csatatüzben harczolva a pogánynyal és küzd- 
vea Duna hullámaiba merülni akaró gályán. 

Bornemisza Anna Salamoni bölcsességgel 

hozta helyre azt, mit férje Apafy Mihály 

mámoros fővel rontott Erdély fejedelmi szé- 

kén. Kornis Ilonát az eszményi szerelem 

látnoknővé tevé, és a gyönge leány, ki Za- 

lasdy Miklósért lelkesült, megjosolá Báthori 

Zsigmondnak sorsát és Erdély veszedelmét. 

Kendeffy Ilona, Hunyadmegyének tündéri 

szép hölgye, midőn várerkélyéről az általa 

font aranyszálakat eregeté a Zalasd vize 

habjai felett, ép ugy szorelmére gondolt, 

mint Széchy Mária, Murányvár hős asszonya, 

ki Wesselényi által lett hösnőből szerető 

hitves és házi nő. 

Ugy a mult nőit nagygyá vagy kicsinynyé 

azon férfiak tevék, kikkel őket sorsuk meg- 

áldá vagy megveré, mint a tizenkilenczedik 

század nőit is a férfiak teszik angyallá vagy 

daemonná, a szerint, a mint azok befolyásol- 

ják, vezetik, boldoggá vagy szerenc étlenné 

teszik, a szerint, a mily jellemes vagy jellem- 

telen a férfiu, kivel a sors a nőt összehozza 

az élet utain. 

Igen; ha a férfi sorsa a nő, viszont a nö 

sorsa a férfi. Hogy társadalmunk sok tekintet- 

ben rideg és kedélytelen; hogy nőink sok te- 

kintetben kicsinyesek: annak oka a követ- 

kező: 

kissé önálló akarna lenni és a ferjhezmene- 

hasznos intézmények létesitesén fáradozik 

rögtön kimondják felette, hogy „rOss2 

gazdasszony, „rossz anya", „hiuság rabji 

„férjvadász", pletykaságter esztő" stb. 

holott mennyi önmegtagadásra van am 

családjuk kebelében végzett fá 

után pihenésre kellene forditni, sebeket 

hitenek a társadalom testén, a helyett, ho 

idejüket a kávés asztalok mellett tölt 

sok becsületén sebet ejtenének? Minő ál 
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mi boldogságról is, ha kell? Mily nem 

dicső ama szenvedő, gyászoló özvegy, 

sors sujtoló csapásaitól sziven találva, 

szegény árvák érdekében mindent elkövetni, 

Üdvözitönk eme isteni szavaira hivatkozva? 

Az Ő szent nevében kérem, vegyék fel ezen 

szeretetet, melyet a földön senki nekik telje- 

Ha valamely nő a müveltség- és képzett- ; 

ségnel fogva a megélhetés eszközét birva, 

telt nem ugy tekinti, mint egy szükséges 

rosszat, rögtön kimondja felette a térfivilág 

a kékharisnyás nevet. Ha egy családanya 

vagy özvegy nő, agg hajadon a házi teen- 

dőökön kivül társas körökben részt vesz, joté- 

k nyságot gy akorol, eszmékért lelkesül, ujóés 

bja, 

nek szükségük, kik üres idejökben, melyet 

a ki már itt a földön a jó cselekedeteket 



Condviselésbe vetett erős bizalom ne töltse 
el, látva, hogy miként fejlődik a kis mustár- 
mag erős terebélyes fává, mely évről-évre 
uj meg uj ágakat hajt s árnya alatt több- 
több sorsüldözött nyer bekés menedéket. 
Intézetünk életét egy kis folyóhoz is hason- 
lithatjuk, mely egyelőre csendesen, ismeret- 
lenül teszi meg utját, de minél inkább távo- 
lodik forrásától, annál nagyobb lesz s annál 
több áldást fakaszt utjában. Vessünk csak 
bár futó pillantást e végett a multra! Egy 
fillér nélkül kezdtük meg 14 évvel ezelőtt az 

árvaház iránti mozgalmat s ma Isten segit- 
ségével ottan magaslik egy impozáns, egész- 

séges, szép épület, több melléképület- és 
kerttel környezve. Van az árvaháznak 6 elemi 

és ujonan felállitott ipariskolája. Évenkint 
segélyezve van a közoktatási és kereskedelmi 
miniszteriumok által. Mindezekből kifolyó- 
lag jelenleg 36 árva részesül a teljes ellátás, 

ruházat s nevelés jotéteményeiben. Ime, el 
kell a legmélyebb hálával ismernünk az is- 
teni szent kéznek közreműködését, mely 
egyidejüleg hatalmas szózatként hiv fel 
mindnyájunkat arra, hogy az árvaház relvi- 
rágzását, soha nem lankadó, buzgó kitartó 
munkássággal folytassuk, hovatovább mind- 
inkább törekedve kitüzött nagy czélunk el- 
érésére, mi nem lehet egyéb, mint hogy idő- 
vel Háromszékmegyének minden szülő és 

vagyon nélküli leány árvája biztos menhelyet 
találjon az árvaháznál s ottan oly czélszerü 
nevelést s kiképzést nyerjen, mely jövőjét 
biztositva, egyszersmind a társadalom hasz- 
nára váljék! Ezen nagy feladatunkkal szem- 
ben jelen tökénk vajmi csekély, szoros kötv- 
lességünk tehát, annak gyarapitására minden 
kedvező alkalmat felhasználunk. Mindenek 
előtt erre hivom fel mindnyájok becses 
figyelmét s közreműködését, mire erkölcsi- 
leg kétszeresen kötelezve vagyunk „Erzsé- 
bet" felségesen uralkodó Királynénk iránt 
alattvalói mély hódolatunknál fogva, kinek 

dicső nagy nevét van szerencséje árvahá- 
zunknak viselhetni. 

Azon benső ohajjal nyitom meg az árva- 
háznak mai közgyülését, hogy annak felsé- 
ges védnökét, Erzsébet legjobb Királynén- 
kat a Mindenható királyi férje és gyermekei- 
vel sokáig, sokáig boldogan s kedves hazánk 

boldogitására éltesse! 

nem elvérzik a fájdalombau, de nemes fejét 
fölemelve, kezét szenvedő szivére téve, jót 
és nemest cselekszik, honának oltárára áldo- 
zatot hoz! És a hajadon, ki, mert hamis es- 
küvel nem akar senkit magához csatolni, 
csalódva egyben, többé nem tud szeretni, de 
a helyett magához öleli a szenvedő emberi- 
séget: nem meg annyi követésre méltó pél- 
dány-kép-e? 

De a kik őket követnék, vajmi kevesen 
vannak; igen, mert a férfiak nagy része gu- 
nyolja ama nőket, s ha nem gunyolja, bo- 
szantja; a nők nagy része pedig, kik a fér- 
fiak beszédét készpénz gyanánt veszik, azért, 

hogy a férfiak elhamarkodott és félrevezető 
itéetét elkerüljék: visszhangozzák azt, sőt 
kegyetlenebbül itélik el nőtársaikat amazok- 
nál. És mit nyernek? Azt, hogy őket meg 

ugyanazon férfiak egyebekért itélik el; vi- 
szont a nők a férfiakkal hasonlóan bánnak a 
„csak azért is" elvénél fogva. Viszonyos az 
élet. 

Azért, ha azt akarjuk, hogy jelen társa- 
dalmunkban igaz barátság, hiv szerelem, 
boldog házasélet, virágzó és emelkedő társas- 
élet legyen: „ne itéljünk, hogy ne itéltes- 
sünk, és ha itélünk, legyünk igazságosak és 

kiméletesek. 

Üres idejét ugy a férű, mint a nő szentelje 
hazájának, és kezet fogva, a hibákat irtsa 
egymás által, egymásban, a szeretetnek és 
barátságnak megszentelt fegyverével, nem 
pedig a részrehajlás, guny, előitélet kétélü 
gyilkoló pallosával, mely ép ugy sérti a sér- 
tőt, mint a sértettet, ép ugy az egyik, mint 
a másik nemet. 

Béke legyen velünk, s ha Isten velünk: 
ki ellenünk? 

Erdélyi Károly árvaházi titkár jelentése. 

Tisztelt közgyülés! 

A lefolyt év sem tünt el nyomtalanul 
„Erzsébet" árvaleány-nevelő intézetünkre 

nézve; mertszámos oly jelentékeny esemény 

adta elő magát, és sok oly intézkedés tör- 
tént, a melyek nagy befolyással lehetnek, és 

hiszem, lesznek is, intézetünk tovább fejlődé- 
sére és felvirágzására, s a melyek mind meg 

annyi ékesen szóló bizonyitékai gyanánt 
tekinthetők annak, hogy a felügyelet, keze- 
lés, igazgatás tapintatos kezekb van letéve, 

s főként, hogy az intézet őrszelleme és el- 
nöke: br. Szentkereszty Stephanie ő méltó- 
sága folyvást mindenre kiterjedő gondos 

figyelemmel őrködik a fölött. Mielőtt jelen- 
tésemben azon események és intézkedések 
felsorolásához kezdenék, bátor vagyok tisz- 
telettel megjegyezni, hogy - tekintettel az 
intézet beléletét és működését föltüntető 
részletes igazgatói jelentésre - az előfor- 
dulható ismétlések kikerülése szempontjából, 
de meg azért is, hogy a t. közgyülés figyel- 
mét hosszasan igénybe venni ne legyek 

kénytelen, csupán a legnevezetesebbekre 
fogok kiterjeszkedni a következőkben : 
A mult évi október 25-én tartott közgyü- 

lés óta volt egy rendkivüli közgyülés és 3 
kezelő-bizottsági gyülés. Az intézet folyó 
ügyei e gyüléseken láttattak el; neveze- 
tesen: ! 

a) az alapszabályok módosittattak; 

b) az iparszakosztályba a tervezet 17. §-a 

alapján megválasztatott egy 10 tagból álló 
felügyelő-bizottság; 

e) kérvény intéztetett az erdélyi egyház- 
megnyitását okt. 31-ére halasztják. megyei róm. kath. és ev. ref. püspökségek- 

hez a bejáró vallástanitók tiszteletdijának 
utalványozása tárgyában. Fájdalom, kéré- 
sünkkel mindkét helyen elutasittattunk; 

d) elhatároztatott, hogy a földmivelés-, 
ipar- és kereskedelemügyi m. kir. miniszte- 
riumtól az ipartanitók dijazására 300 forint 
államsegélyt kérjünk. Sajnos, e tárgyban 
felterjesztett folyamodványunkra is tagadó 
válasz érkezett; 

e) a sepsisztgyörgyi jótékony nőegyletet 
felkértük egy 1000 frtos alapitvány tételére, 
hogy ez által jogot szerezzen magának egy 
árvát intézetünkben elhelyezhetni. E lépé- 
sünknek szintén nem lett meg az óhajtott 
eredménye; de annál nagyobb siker konsta- 
tálható egyéb lépéseink után; és pedig: 

f) engedélyt nyertünk a belügyminiszte- 
riumtól egy tárgysorsjáték rendezésére, 
160) drb 20 kros sorsjegy kibocsátása mel- 
lett. A huzás a f. évi febr. 6-án tartott táncz- 
vigalom alkalmával történt. A sorsjáték és 

tánczvigalom együtt 358 frt 91 kr tiszta 
jövedelmet hozott intézetünknek. Ezenkivül 
elnök báróné ő méeltóságának fáradhatlan, 
buzgó utánjárására egy nagyobb szabásu 
tárgysorsjáték rendezésére is engedélyt nyer- 
tünk a pénzügyminiszter ur ő nagyméltósá- 
gától. Ezen sorsjáték tiszta jövedelme inté- 
zetünk és a „Rudolf4-kórház között egyenlő 
arányban lesz megosztandó; 

g) a pénzügyminiszter ur f. évi jul. 5-én 
kelt 37.700. sz. alatti leirata szerint Ő Felsége 

legkegyelmesebben megengedni méltózta- 

tott, hogy intézetünk előjegyeztessék egy 
későbbi államsorsjáték jövedelmére, miután 
a legközelebbiekre már sok előjegyzés tör- 
tént. Ha meggondoljuk, tisztelt közgyülés, 
hogy a legutóbbi államsorsjáték tiszta jöve- 
delmének ,Rudolfé.kórházunk részére enge- 

délyezett 21-ed része több mint 20000 

forinttal gyarapitá ezen intézet alaptőkéjét, 
akkor könnyen elképzelhetjük árvaházunk 

előjegyeztetésének nagy horderejét és fon- 
tosságát. 

h.) Kedvező elintézést nyertek ugy a val- 
lás- és közoktatási, valamint a földmivelés-, 

ipar- és kereskedelemügyi miniszter urakhoz 

felterjesztett kérvényeink is. Trefort minisz- 
ter ur ő nagyméltósága ugyanis az ipar- 
szakosztály berendezésére kiutalt 450 frton 
kivül kegyes volt még az épitkezésnél föl- 
merül tulkiadást 3686 frtot is rendkivüli 
államsegélykép kiutalványozni; gróf Szé- 
ehényi Pál miniszter ur ő nagyméltósága 
pedig az iparszakosztály részére kegyeske- 
dett 860 frtot engedélyezni. 

(Vége következik.) 

A bulgáriai események. 
A mit a lapok nehány nap előtt hangoz- 

tatni kezdtek s a mit a sokan kételkedve fo- 
gadtak, az a hir most már valónak bizonyult. 
Oroszország hadihajói csakugyan megjelen- 
tek a várnai kikölő előtt. Mi okból és mi 

szándékkal? Bizonyos, hogy nem abbal az 
okból, melyet a pétervári hivatalos közlöny 

anarchisztikus viszonyok uralkodnak, melyek 
az orosz kormányt a Bulgáriában tartózkodó 
orosz alattvalók hathatós védelmére kény- 
szeritik, épen elég czinikus, hogy semmit se 
takarjon, de inkább gonosz szándékokat 
áruljon el. Európa közvéleménye nemcsak 
hogy nem látja Bulgáriában az anarchikus 
viszonyokat; ellenkezőleg bámulattal adózik 
a bolgár kormányzóságnak, hogy az orosz 
ügynökök szemérmetlen lázitásai ellen oly 

sikeresen tudta fentartani a rend uralmát, 
mikor pedig semmi módja nem volt rá, hogy 
a lázitókhoz a törvény szigorával hozzáfér- 
jen. Elképzelhető tehát, milyen feladatuk 
lehet a fennebb jelzett orosz hadihajóknak. 
Nem több és nem kevesebb ez, mint az erő- 
szakos beavatkozás kezdete, mire elmarad- 

hatlanul a teljes okkupácziónak is kell kö- 
vetkeznie, ha csak a bolgár kormány azounal 
meg nem hódol Oroszország minden követe- 
lésének. 

Tirnovó, okt. 12. A Havas-ügynökség 
jelenti: Várnába megérkeztek az orosz hadi- 

hajók. Tirnovóban már mintegy 300 képviselő 
van; továbbá itt vannak a regensek és a mi- 
niszterek is. Bizonyos, hogy a nemzetgyülés 

Tirnovó, okt. 27. A Havas-ügynökség 
jelentése szerint valónak bizonyult, hogy 
egy orosz hadihajó 1650 főnyi legénységgel 
csakugyan megérkezett Várna elé, sőt még 
egy második hadihajót is várnak oda. E hir 
az ide érkezett képviselők körében különféle 
magyarázatot nyer ugyan, de fenyegetőnek 

a hadihajók megjelenését nem tekintik. Kaul- 
bars tábornok jegyzékében tudomására jut- 

tatta a kormánynak, hogy Oroszország a 

kompromittált tisztek elitéltetését kihivás- 
nak tekintené és hogy ez esetben legvégső 
rendszabályok alkalmazására látná magát 
kényszeritve. Gadban feffendi ideérkezését 
várják. 

Lompalanka, okt. 27. Pol. Cor. Kaulbars 
állitólag ujabb jegyzéket intézett a bolgár 
kormányhoz, melyben azt adta tudtul, hogy 
ha a kormány az augusztusi forradalomban 
részt vett tisztek ellen az itéletet foganato- 
sitja, Oroszország rögtön bevonul Bulgáriába. 

London, okt. 27. Sándor ex-fejedelem tit- 
kára Tirnovóba érkezett, hogy a szobránjét 
Sándor ujra megválasztásának szándékáról 
lebeszélje. 

TANÜGY. 

Tanügyi miseriák. 
XIII. 
(Vége.) 

Az 1885-86-ik tanévi működése L. J....- 
nak még rosszabb volt, mint a mult tanévi. 
Mert a legközelebb mult iskolai zárvizsgála- 

ton az eredmény igen gyarló volt. Ugy, hogy 
az ott jelen volt tanfelügyelő, papok, tanitók 
egyaránt és összhangzólag kifejezték, hogy 

a vizsgálat sikere elégtelen. Az 1886-ik év 
május hó 1-től augusztus hó 31-ig nevezett 
tanitónő ismét nem képezte magát és nem 
tanult a 4 hónap alatt semmit. Annyit azon- 
ban megtett, hogy Dévára elutazott képesitő 

oklevél végett, de vizsgálat-letétel és okle- 
vél nélkül jött haza. Mert a tanári kar fel- 
ismerve, hogy milyen előkészültsége van, 
ajánltatott, hogy ha megbukni nem akar, 

most ne vizsgázzon ; de készüljön jól. És igy 
L. J. két hosszu év után is oklevél nélkül 
van, de még is Koós tanfelügyelő ur kiváló 
kegyéből a harmadik tanévben is ehó 
6-án - megkezdte Pürkereczen a tanitást. 

Tehát az állami s egyházi szerződés 4-ik 
pountja, az iskolai törvény és utasitások ha- 
tározott tilalma ellenére, a két évi gyarló 
sikerü müködés mellett, plane oklevél nél- 
kül, nevezett még a 3-dik esztendőben is 
méltatlanul élvezi az államkincstár 8-ik évi 
500 frtjának jótéteményeit - annyi okle- 
veles, szakképzett, állomás nélküli ű- és nő- 
tanitóval szemben - különös kiváltságot 
nyerve és a pürkereczi iskolai ügyet egye- 
nesen megkárositva! 

Igen, Nagyméltóságu Miniszter Ur! egy 
oly fiatal nő, ki két egész év alatt nem volt 

hoz fel. Az az állitás, hogy Bulgáriában 

a tanitói szaktéren törekvő; ki nem igyeke- 
zett az iskolai szorgalmi évek alatt és a 
4-4 havi nagy szünidőben a magas minisz- 
teri rendeletnek megfelelni s oklevelés meg- 
szerezni; ki a mult szünidékben sétálásna, 

szórakozásnál, fényüző öltözködésnél egye- 
bet alig tett; kinek külmaga-alkalmazása, 
modorával és feltünő magaviseletével itt 
általában nincsenek megelég dve; az ilyen 
egyén a magasztos, a nagyfontosságu és ko- 
moly működést igénylő tanit i pályára nem 
való és itt továbbra nem alkalmazható. 

Azért is a felfejtett indokok alapján mély 
tisztelettel kérem Nagyméltóságodat, ke- 
gyeskedjék L.... J . oklevél nélküli 
szakképzetlen s nem törekvő nőt állami isko- 
lánktól elhelyeztetni és helyébe méltóztassék 
egy okleveles, szakképzett ág. ev. nőtanitót 
kegyelmesen kinevezni. Miért annál inkább 
is esedezem, mivel ezt az 1886-ik év szept. 
hó 8-éről 164. szám alatt kelt s mellékletben 
ide fektetett egyháztanácsi jegyzőkönyvünk 
836-ik pontja szerint maga a pürkereczi ág. 
ev. presbiterium is mély alázattal kéri. 

Teljes tisztelettel vagyok 
Nagyméltóságodnak, Kegyelmes Uramnak 

Pürkereczen, 1886. szept. hó 9-én 
legalázatosabb szolgája : 

- a pürkereczi ág. hitv. ev. egyháztanács 
felhatalmazásából - 

Fejér Gyula, 
ev. lelkész s gondnoksági tag. 

XIV. 
Nmélt. vallás- és közokt. miniszter ur! 
Kegyelmes Uram! 
Legyen szabad mély tisztelettel ide zárnom 
a folyó évi szeptember hó 5-éről 164. szám 
alatt kelt, egyháztanácsuuk gyülésének 36-ik 
pont alatt hozott határozatát hitelesitett ki- 
vonati alakban. 
Továbbá engedje meg, kérem, Nmltsgod, 

hogy a jelen év szept. hó 9-ről kelt s 165. 
szám alatt kiállitott és ama gyülés felhatal- 
mazásából keletkezett kérelmem indokait is 
L.... J.... oklevél nélküli tanitónő el- 
helyeztetése végett felterjeszthessem. 
Mély alázattal kérem Nagyméltóságodat 

ezen fontos iskola-ügyünk elbirálására és 
legfelsőbb helyről rendelet utján történendő 
illetékes intézkedésre. 

Ezzel kapcsolatban engedje meg, kérem, 
Nagyméltóságod, hogy kifejezést adhassak 
azon hallatlan törvénysértésnek és önkény- 
kedő eljárásnak, mely szerint Koós Ferencz 
tanfelügyelő ur nagy fontosságu iskola- 
ügyeinket, és pedig az 1856-ik év május hó 
3l-ről 111., 112. sz. és az 1886-ik évi julius 
hó 18-ról 182., 188., 184. sz. alatti, mint záros 
határidőben s a törvény értelmében benyuj- 
tott ügydarabjaimat: nem terjesztette se a 
tekintetes közigazgatási bizottság, sem 
Nagyméltóságod elé hónapok multával sem, 
hánem hallatlan erőszakoskodással iskola 
ügyi életkérdéseinket önfejüleg maiglan is 
elintézetlenül visszatartóztatja. 
Mély tisztelettel kérem, méltóztassék ez 

ügyekben is magas rendeletileg intézkedni. 
Teljes tisztelettel vagyok 

Nagyméltóságodnak, Kegyelmes Uramnak 

legalázatosabb szolgája : 

Fejér Gyula, 
ev. lelkész s gondnoksági tag. 

Meghivó. 
A kézdivásárhelyi oltár-egyletnek folyó 

évi október hó 81-én 11/, órakor Kézdi-Vá- 
sárhelytt a kantai gymnasium nagytermében 
közgyülése leend, melyre az érdeklődőök tisz- 
telettel meghivatnak. 

A gyülés főbb tárgyai: 
1. Igazg tói és elnöki megnyitó beszéd. 
2. Titkári jelentés. 
8. Számadások beterjesztése. 
4. Számvizsgáló bizottság kinevezése. 
5. A vizkereszti gyüjtés eredményének 

bejelentése és a gyüjtésnek jövö évre való el- 
rendelése. 

6. A nagyméltóságu róm. kath. Püspök 
urnak az alapszabályok módositására vonat- 
kozó jóváhagyásának bejelentése. 

7. Folyó ügyek, inditványok stb. 
Kézdi-Vásárhely, 1886. okt. 22. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Bálint László, 
főjegyző. 

Mülönfélék. 

- A csikszeredai kisdedővő-egylet folyó hó 
25-ki estélye ugy szellemi, mint anyagi te- 
kintetben fényesen sikerült. Az érdekes mű- 
sort Lakatos Mihályné kezdette meg 
népdalokkal, s hizelgés nélkül mondhatjuk, 
hogy gyengélkedő egészsége daczára oly 

erőteljesen, szépen és érzéssel énekelt, hogy 
a közönséget tüntető tapsokra ragadta. Ez- 
után Nagy Krisztina ávónő lépett az emel- 

/ 



vényre s a közönség feszült figyelme között
 

ssavalta a „Rabasszony"-t oly megható e
lő- 

adással, mely a kisasszony szép tehetségér
ől 

elég elönyösen tanuskodik. A közöuség a 

szavalat által előidézett hatásnak dörgő ta
p- 

sokban adott kifejezést és megéljenezte. R
ö- 

vid szünet után Bocskor Ádámné ját- 

szotta zongorán Gegenbauer „Rhapsodie 

Hongroise"-ját müvészi gyakorlottsággal 
és 

igazi magyar érzéssel. A „Repülj fecs- 

kém-ért, melyet szünni nem akaró taps és
 

ujrázás után játszott, ismét zsjos tapssal tü
n- 

tette ki a közönség. Végül Szacsvay Imre 

énekelt. A közönség viharos éljenei három-
 

szor kényszeritették az emelvényre lépni
, s 

látszott rajta, hogy a tüntetés reá is hatot
t, 

mert egyik dala szebb és gyujtóbb volt a 

másiknál. Negyedszer is felzudult a taps- 

vihar és „ujra", de ár nem tudott tovább 

énekelni. A rendezőség mindenik közrem
ű- 

ködőnek gyönyörü virágesokrot nyujtot
t át. 

A műsor után téncz következett, mely jó 

kedv mellett fél 1 óráig tartott. Az estély 

anyagi eredménye 39 írt 10 kr tiszta haszon
 

volt, melynek nagyobb részét felülfizetés
ek 

képezik. Kedves kötelességet rovunk le
, mi- 

dön ugy a közremüködőknek, valamint De
ák 

Ignáczné, Nagy Imréné, Kikindai Gyula 
és 

Lövinger Miksa rendezőknek a czél érdek
é- 

ben kifejtett sikeres fáradságukért e hely
en 

is köszönetet mondunk. 

- A kézdivásárhelyi öszi országos vásár 

folyó hó 28-án szokatlan élénkséggel fo
lyt 

le. Vevőkben és árukban ugyancsak nem v
olt 

hiány. A kedvező idő folytán az egész h
éten 

át tartott a vásár s ugy a barompiaczon, 

mint benn a városban nagyon élénk volt
 a 

forgalom. Az országos vásárok elmaradha- 

tatlan kisérői, a zsebmetszők s foglalkozás 

nélküli csavargók is - nagy prédát sejtve 

- szep számmal jelentkezének s a rendőr- 

ségi razziák eredménydusak valának. Kü- 

lönben a tapasztalat azt bizonyitja, hogy 

csak akkor van jó vásár, ha telve vannak
 a 

rendőrségi börtönök. 

- herczegprimás jubileuma. Magyaror
szág 

primása, Simor János bibornok aranymi
sé- 

jének országos megü nneplése vasárnap vet
te 

kezdetét. A főrendiház küldöttsége 
tisztel- 

gett ekkor ő Eminencziájánál. A küld
öttség 

szónoka Sennyei Pál báró főrendiházi e
lnök 

volt. Kedden a kormány tagjait fogad
ta a 

herczegprimás, kiknek nevében Trefort 
val- 

lás- és közdktasásügyi miniszter mondott 

üdvözlő beszédet. A hadsereg nevében 
Pe- 

jacsevich Miklós gróf üdvözölte Magyar- 

ország legelső főpapját. Szerdán egyik 
kül- 

döttség a másikat érte. Ekkor tisztelget
t az 

esztergomi főegyházmegye küldöttsége, 
mely 

egy ritka fényes kiállitásu és beltartalom 

tekintetében rendkivül becses, a p
rimásnak 

az egyházmegye érdekében kifejtett áldo
zat- 

készségéről szóló alkalmi művet nyujtott 
át 

ő Eminencziájának. Ekkor érkezett meg
 a 

királyi kézirat is, melyben ő Felsége üdvöz
li 

az ünnepelt herczegprimást, mint az orsz
ág 

erényekben gazdag első főpapját és mint 

hazafit. Ezután fogadta az Esztergomban 
ál- 

lomásozó közös hadseregbeli katonaság, 
az 

esztergomi benczések, a budapesti és eszte
r- 

gomi szemináriumok, a bécsi Pazmaneum, 

Esztergommegye, Esztergom város, Győr 

vátos, a fővárosi katholikusok stb. küldöttsé-
 

gét; továbbá a képviselőház küldöttségét, 

melynek szónoka Degen Gusztáv volt, a 

püspöki kart Haynald Lajos vezetése 
alatt. 

Klotild főherczegasszony gyermekei és 
fő- 

udvarmestere kiséretében szintén Eszter- 

gomba utazott s egy sajátkezüleg himzett 

remek misemondóruhával ajándékozta meg
 a 

primást. A fővárosi katholikusok küldöttsé
ge 

egy igen értékes pásztorbotot nyujtott át a
 

jubilánsnak. A főpásztor mélyen meg volt
 

hatva a mindenfelől jövő kitüntések által. 

Este harangok zugása mellett fényes kivi
lá- 

gitás volt. Az egész város fényárban uszott.
 

- gyergyő-Szentmiklóson az ujonan é
pült 

diszes községház ünnepélyes felszentelése 

folyó hó24-én történt meg. Megelőzölegisteni
 

tisztelet tartatott, melynek bevégzése
 után 

proczessióval vonult le a nép az uj községi 

házba. A szertartást Ferenczy Károly plebá- 

nos végezte fényes segédlettel, s ezután ! 

talpraesett alkalmi beszédet tartott. Az ün- 

nepélyen a város összes intelligencziája részt 

vett. 

A kis Simor. Az Ország Világ-7-ban 

olvassuk a következő érdekes apróságot a 

primás itjukorából. Mikor Simor a 6-ik 

gimnáziumot elvégezte, elhatározta, hogy 

szerencsét próbál [Esztergomban, konkurrál 

növendékpapságra Szegény fia lévén, min- 

den pártfogó nélkül egyedül állitott be a 

primási palotába a konkurzus napján. Tekin- 

télyes pártfogóikban bizakodó több budai 

iskolatársa, kik vele együtt konkurrálni 

mentek, gunyolódva kérdezték a szerényen 

félrevonuló, de kitünő bizonyitványokkal 

rendelkező Simort: „Hát neked Simor ki a 

pátronusod ?4 Simor szeliden és minden zavar 

nélkül felelé: „Egy igen nagy ur, barátim 16 

,„Ugyan ki az a nagy ur?* - kérdék a kol- 

légák, kiváncsian körülseregelve. „Maga a 

jó Isten!4 - hangzott Simor válasza. Akad- 

tak, a kik kinevették s akadtak, kik gunyolva 

mondták : „Jaj, barátom, adnak is itt arra 

valamit 1 És - - adtak, mert Rudnyai, az 

akkori herczegpirmás az összes konkurensek 

közül elsőnek fölvette Forgách grófot, ki 

most esztergomi nagyprépost, másodiknak 

pedig - Simor Jánost. Igy jutott be a sze- 

gény fiatal ember Esztergomba, a hol olyan 

fényes jövő várt reá. 

- Nyilvános számadás és köszönetnyilvánitás. 

A gyergyészentmiklósi szegény tanulókat 

segélyező egyesület által folyó hó 9. és 10 én 

szettudományi rész. II. Szőlőöszeti rész. III. 

Borászati rész. IV Kertészi rész. V. Mulat- 

tató rész. Borkorcsolyák. Sok ábrával. Ara 

füzve 80 kr. - A magyar nök házi 

naptára 1887. évre. Szerkeszti Beniczky 

Irma. XIX. évfolyam. Számos, a szöveg 

közé nyomott képpel diszitve s a háztartás- 

hoz szükséges naplói jegyzetekkel ellátva. 

Ára füzve 60 kr. - Székely-egyleti 

képesnaptár az 1887. évre. Szerkesztő 

bizottság: Bochkor Károly, Buzogány Aron, 

Deák Farkas, Nagy Gábor, Szász Károly, 

Szilágyi Sándor, Turóczy Adolf. VI. évfo- 

lyom. A szövegbe nyomott számos képpel. 

Ára füzve 25 kr. - Honvóéd-naptár 

1887. évre. (Egyuttal katonai naptár.) A 

magyar nép számára szerkeszti Aldor Imre. 

XX évfolyam. Számos képpel. Ára füzve 

60 kr. - Lidércezmaptár 1887-ik évre. 

Tartalmaz bünesetek, csodálatos tünemé- 

nyek, tündérregéket, vadász- és utikalando- 

kat stb. A szövegbe nyomott képekkel. XXVI. 

évfolyam. Ára füzve 60 kr. - A magyar 

nép naptára 1887. évre. Képes Kalendá- 

riam sokféle hasznos és mulattató olvas- 

mánynyal ellátva. Toldalékul Paprika Jan- 

csi Nevessünky czimü tárczája. Szerkeszti 

ifj. Tatár Péter. XXXII. évfolyam. Képek- 

kel. Ára füzve 25 kr. 

Köszönetnyilvánitás. 

rendezett gyümölcskiállitás, nem különben 

a 10-én megtartott tánczestély és árverezés 

bevétele, és pedig a kiállitás bevétele vol 

felülfizetésekkel együtt 45 frt 90 kr, a táncz- 

estély bevéte e volt: jegyekből 99 frt 60 kr, 

felülnzetésekből 3 frt 1Ő kr; az árverés jö- 

vedelme volt 47 frt 45 kr; összes bevétel: 

196 frt 5 kr. Ezzel szemben kiadás volt ösz- 

szesen: 63 frt 33 kr: maradt tehát tiszta 

jövedelem az egyesület pénztára javára: 132 

frt 72 kr. Felülfizetni szivesek voltak: Szász 

Róbert miniszteri tanácsos (Budapest) 90 kr, 

Dézsi István (O.-Toplicza) 40 kr, Kiss Antal 

ezredes 30 kr, Reich A. 40 kr, Hibisch N. 

(Budapest) 40 kr, Gencsi Alajos főjegyző 1 

frt, Simon Balázs főbiró 20 kr, Somody Ist- 

ván ügyvéd (Kolozsvár) 14 kr, Balázs Mi- 

hályné 14 kr, Balázs András lelkész 20 kr, 

Lázár Zakariásné 30 kr, Lázár Mór 10 kr, 

Ferenczy Károly plebános 40 kr, Benedek 

György örnagy 10kr, Császár József jegyző 

(Szárhegy) 10 kr, Both Ferencz plebános 

(Szárhegy) 40 kr, Görög Joachim örm.-szert. 

plebános 30 kr, Cziffra Ferenczné 10 kr, 

Krisztián Antalné (Alfalu) 10 kr, Máté 

Vincze szerzetes (Szárhegy) 10 kr, Simon 

Sándor pénzügyőri fővigyázó 10 kr, ifjabb 

Drotos János 20 kr, Dr. Szentpétery Kristóf 

ügyvéd 40 kr, id. Puskás Lajos (Borszék) 50 

kr, Fülöp Ignácz 1 frt, Kiss Sándor épitész 

(Alfalu) 1 rt; összesen 8 frt 34 kr. Fogad- 

ják a nemes szivü adakozók a szegény ta- 

nulók nevében a nyilvánosság előtt is leg- 

hálásabb köszönetünket. Gyó.-Sztmiklóson, 

1886. évi okt. hó 17-én. A szegény tanulókat 

segélyező egyesület nevében: Orel Máté 

elnök, Orel Dezső jegyző. 

Naptárak 
sulat? magyar irodalmi intézet által küldet- 

tek be szerkesztöségünknek a következő, 

közkedveltségben részesülő, csinosan kiálli- 

tott és nagy gonddal szerkesztett 1887-ikévi 

naptárak. Valamennyi a földmivelés-, ipar- és 

kereskedelemügyi magyar kir. miniszteri- 

umban összeállitott legujabb adatok nyomán 

szerkesztett országos vásárok kimutatásá- 

val van ellátva. István bácsi naptára 

vagyis családos házigazdáknak és gazdasszo- 

nyoknak, nepnevelőknek, helységi előljárók- 

nak, iparosoknak és földmivelőknek való- 

képes kalendárium 1887. évre. Alapitá Majar 

István, szerkeszti Köhalmi Klimstein József. 

Közleményekkel Nyulassy Antal, Somogyi
 

Gyula, Horváth Zoltán, Morvai, Jánovics 

Károly, dr. Majer István, Antalóczy Imre, 

Matkovich Gyuüla, Varga Mihály, Langer Ist
- 

ván, Jedlicska Pál stb.-től. XXXII. évfolyam. 

Sok képpel. Tartalma: I. Az erkölcsi világ. 

II. Gazdák naptára. III. Népnevelők naptára. 

IV. Történeti naptár. V. István bácsi a 

hazában és a nagyvilágban. VI. Tréfák me- 

zeje. Ára füzve 50 kr. - Protestáns uj 

képesnaptár 1887-ik évre, szerkesztette 

Dúzs Sándor tanár Könyves Tóth Kálm
án, 

Szász Károly, Szalay Károly, Vékony An- 

tal, Czigány Károly, Szente József stb. 

közremüködésével. XXXIII. évfolyam, ké- 

pekkel, s a protestáns egyházi és iskolai 

tiszti névtárral. Ára füzve 50 kr. - Fa- 

lusigazda naptára 1887. évre. A ma- 

gyar gazdák, kertészek, lelkészek és tanitók 

számára. Több szakember 

vel szerkeszti Sporzon Pál, a eGyakorlati 

mezőgazda szerkesztője. XXIII. évfolyam. 

Számos ábrával. Ára füzve 80 kr. - Borá- 

szatinaptár1887. évre. Több szakember 

közremüködésével szerkeszti Dr. Nyáry Fe- 

i rencz. XIV. évfolyam Tartalma: I. Termé- 

az 1887-ik évre. A „Franklin-Tár- 

Csiszár Emilia, Gidófalvi Ilona, Könczei Irén 

közremüködésé- 

Alulirott kötelességemnek tartom, mint a 
mult fillérestély egyik rendezője, a követ- 
kező jelentést nyilvánossá tenni. 
A „Székely nemzeti muzeum" számára a 

rögtönzött tárlat tárgyai között ajándékul 
adtak: T. özv. Pap Andrásné régi párna- 
héjat, T. Gidófalvy Ilona, Könczei Iréne, 
Könczei Annuska (Szentlélekről) régi pénz- 
darabokat, könyveket, himzett párnabetéte- 
ket, jegykendőt, T. Nagy Dénesné Sebesi 
Róza régi selyem női mellényt, párnahéja- 
kat, T. özv. Bertalan Józsefné régi könyve- 
ket és női mellényt, T. özv. Baka Mihályné 
régi könyveket, párnahéjat. Különben ezen 
tárgyakról, melyeknek pontos jegyzéke m. 
özv. Cserey Jánosné urnő birtokában van és 
a tárgyakkal együtt nevezett urnőnek átada- 
tott, annak idején azon egyének fognak be- 
számolni rendszeresen, kik a muzeum igaz- 
gatóságát képviselik. 
Az estélyen bemutatott tárlat emelésére 

munkákat adtak a következök: özv. Cserey 
Jánzsné urnő Imecsfalváról, Szőcs Józsefné, 

és Anna K.-Szentlélekről, Sylvester Dénes- 
né, Barthos Károlyné, özv. Nagy Dánielné, 
Erdélyi Erzsébet, Török Aida, Márton Mari 
Torjáról, Szabó Anna urhölgyek és urnők 
igen szép, izléses és számra sok női, diszes, 
hasznos munkát, melyeknek birálata nem 
tartozván hatáskörömhez, a jelenvolt t. kö- 

zönség igazságos és szakértő véleményére 
utalok. Mindezen munkák hiba nélkül vissza- 
szolgáltattak. 

Fogadják különösen hálás köszönetemet 
Márton Márika postakezelőnő, Málnási Al- 

bina, Popovics Anna urhölgyek a tárlat izlé- 
ses és ügyes berendezéséért. 

Jótékony nöegyletünk nevében 
Székely Jánosné, 

alelnök. 

Felhivás. 

A kalotaszegi női himzés, mely hazánkban 
és a külföldön is a nők legmelegebb párt- 
fogásában részesül és egy elszegényedett vi- 

déknek érdekében bocsáttatott ki odavaló 
birtokos nagys. Gyarmathy Zsigmondné ur- 
nő által, városunkba is azon kéréssel külde- 

tett, hogy azt a székely honleányok szives 

pártfogásukba vegyék. 

Azért szivesen kéretnek e város női (eset- 

leg urai is) nevezett ipart felkarolni. A him- 

zések jelen alkalommal sorsolás alá jöttek és 

a möegylet közelebbi fillérestélyén fognak 

kisorsoltatni. A tárgyak a következők: egy 

nagy asztalteritő, egy darab asztal- 

futó, hat darab kredenczteritő, egy 

theaasztal-teritő, négy tálcoza-te- 

ritő, egy törülköző, két darab gyü- 

mölcskendő, két kis theakendő. Min- 

den darab külön nyereménytárgy lesz és a 

legesekélyebbnek is 50 kr az értéke. Egy 

tétel ára 30 kr. 
Szekely Jánosné. 

. 

A fenti sorsolásra, miután az jótékonyság- 

gal van összekötve, annak kisorsolását enge- 

délyezem. 
Kézdi-Vásárhelytt, 1886. október 28. 

Szöcs Józsel, 
polgárm. 

* 

Közgazdaság. 
Ménes, október i8. 

(Vége.) 

Alig van egy vidéke hazánknak, hol a nép 

szaporodásával párhuzamban megkivántató 

földjáradék emelésére oly nagy szükség 

volna, mint a Székelyföldön. Etekintetben a 

gyümölcstermelés, mint a mely éghajlati és 

talajviszonyaink között csaknem mindenhol 

fölleli igényeit, talajjövedelmezőség szem- 

pontjából kiváló figyelmet érdeme, és pl 

Háromszék,- Udvarhelymegye stb. egyes 

részeiben tényleg termelnek is sak gyümöl- 

csöt. 

Csikmegyében, habár a sajátos éghajlat 

szeszélye az egyes gyümölcsnemek, illető- 

leg fajok megválasztásában kissé körültekin- 

tőbb figyelemre utal is, hogy eredménynyel 

termelhető az, abban ma senki sem kétel- 

kedhetik, és itt-ott egyes intelligens embe- 

rek buzgalmából és szorgalmából ha nem is 

nagy terjedelmü, de szép gyümölcsösök ta- 

lálhatók. Csak népünk között nem kapott 

még idáig kivánatos lendületre a gyümölcs- 

fa-ültetés. Pedig a gyümölcsöt mindenhol 

szeretik, s élvezete a nép szaporodtával mind- 

inkább általánosabb lesz, és tényleg jelen- 

tékeny összeget adnak ki évenként gyümöl- 

csért, mit kevés jóakarattal és szorgalommal 

megtakarithatnának. Ott van a sok haszna- 

vehetetlen terület, pl. keritések, házak s 

egyéb épületek mellett, sarkok, udvarokban 

stb., melyeket igen czélszerüen értékesithet- 

nének gyümölcstával, minek nálunk még az 

a haszna is volna, hogy egy tüzvész alkal- 

mával nem égne le a község egyik szelétől 

a másikig. Azután meg mindenkinek van a 

háza körül egy kis konyhakertje, mely a 

konyhakerti növények végett évenként meg 

szokott munkáltatni, s ha ide gyümölcsfák 

ültettetnének, ezek (főként ha már termesbe 

jöttek) kevés munkát igényelnek; másrészről 

pedig, minthogy a gyümölcsfák leginkább 

az altalajból szedik táplálékukat, kellő távol- 

ságra ültetve egymástól sem a talaj tápanya- 

gait el nem vonják a konyhakerti növények- 

től, sem pedig beárnyékolásuk által nem 

ártanak ezeknek, sőt inkább a talaj kiszára- 

dását mérséklik, s ekként lehetővé válik, 

hogy egy és ugyanazon talajból legalább is 

kétszeres haszon nyeressék. 

Jóllehet a megyei gazdasági egyesület e 

téren is sokat tesz, különösen a községi fa- 

iskolák érdekében, valamint más intézetek 

is, de mindezek mellett is egy vándor szak- 

tanitó a fennt megjelölt irányon kivül a 

gyümölcstermelés terén is sokat tehetne; 

nevezetesen az egyes községekben a gyü- 

mölcs sok oldalu hasznáról, termelése körüli 

eljárásokról, nemesitésről, a fa ápolásáról 

stb. tartandó népszerü előadásai által meg- 

kedveltetné népünkkel a fatenyésztést, to- 

vábbá utasitásokat adna a néptanitóknak a 

községi fa-iskolák legelőnyösebb berende- 

zéséről, illetőleg kezeléséről, vadonczok nye- 

rése és legfőképen a nemesitésre és terjesz- 

tésre kiválasztandó gyümölcsfajokról stb. 

Kijelölné az irányt és módot, a melyben és 

mely által a népiskolai növendékek a fate- 

nyésztés körüli teendőket, nemesitést, gya- 

korlatilag a legegyszerübben elsajátithatják. 

Végül magánosoknak is sok egyéb esetben 

felvilágositásokat, illetve utasitást adna stb. 

Több ide vágó dologról és a szomszéd 

székelyföldi megyék gyümölcsészetéről a 

jövöben. 
Leveles János, 

ok'eveles gazda, . 

szől. bor. és gyüm. vándor tanár-jelölt. 

Felelős szerkesztők: 

lfj. Dobay János. Sprencz 

Kiadó tulajdonos: 

Szabó Albert. 

György. 

Sz.3615. tkkvi 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A k-vásárhelyi kir. törvén yszék, mint 

Simon és neje végrehaj 

elleni 320 frt tőkekövetelés é 

Észrevétel. iránti végrehajtási ügyében a 

A sorsolási-iven meglévő pénzértéknek 10 

száztólija a nőegyletnek adományoztatik. 

helyi kir. törvényszék 

Futásfalva községében fekvő 



622. sz. tjkevben foglalt 1850. hr. sz. 31 ! megállapitott kikiáltási áron alól is el- 
frt, 2847. hr. sz. 7 frt, az 530. sz. tjkv- adatni fognak. 
ben foglalt 1907. hr. sz. 20 frt 2011., 
2012. hr. sz. 49 frt, 2740. hr. sz. 75 Ért, 
29831. hr. sz. 38 frt, 3124. hr. sz. 70 frt, 
3287h, 3288, 3289. hr. sz. 161 forint, 
3307. hr. sz. 24 frt, 3469. hr. sz. 24 frt, 
3548. hr. sz. 12 frt, 3627., 3628. hr. sz. 
38 frt, 19721. hr. sz 98 frt, 3887. hr. 
sz. 35 frt, 1924., 1925, 1926. hr. sz. 76 
frt, 2565. hr. sz. 20 frt becsértékü in- 
gatlanokra, az 594. sz. tjkvben foglalt 
828., 829. hr. sz. 6 frt, 2082. hr. sz. 10 
frt, 3046. hr. sz. 37 frt, 32135. hr. sz. 
7 frt, 370, 371,. hr. sz. 160 frt, 2178., 
2176. hr. sz. 44 frt becsértékü ingatla- 
nokra, mely becsérték egyszersmind ki- 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 109-át telekkvi 
testenkint készpénzben vagy az 1881 
évi LX. t.-cz. 42-ik §-ában jelzett árfo- 
lyammal számitott és az 1881. évi no- 
vember 1-én 3333. sz. a. kelt igazság- 

ügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapirban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX 
t-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénz- 
nek a biróságnál előleges elhelyezéséről 
kiállitott szabályszerü elismervényt át- 
szolgáltatni. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 

kiáltási ár is, az árverést elrendelte, és k gtáre 18 
hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az J Szacsva 
1886. évi movemaber hó 10. napján es 
d. e. 9 órakor Futásfalva községe házá- Bocskor Kálmán, 
nál megtartandó nyilvános árverésen a jegyző. 
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PARFUMERIE 
de la „SOCIETE YGENI E Cottan et Ci. 

Paris SS. rue de Fivoli. 

A téli sa.son kezdetével ajánljuk európai hirü, a világon legrégibb parfume- 
gyárunkat. - Ajánljuk a 

„Vinaigre de toilette 
nevü, a hajhullás és egyéb bőrbetegség ellen egyedül biztos és hatásos hajmosó 
szerünket, melynek kitünőségét legelső orvosi tekintélyek bizonyitják. 

Figyelmeztetjük a közönséget és óva intjük a szedelgőktől, kik utóbbi idő- 
ben gyárunk czége alatt ártalmas hamisitványokat hoztak forgalomba. Az igazi 

vinaisgre de toilette 

viágosan látható a „rue de Rivoli 55", gyárunk telepének helye. 
nminden gyógytárban. 

Gyrun ausztr.-magyarországi főképviselője: 

S ibe Lajos Budapesten, Istvántér 8. 
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is kaphatók a 

Pesti magyar kereskedelmi bank 

váltóüzletében, Budapest, Dorottya-utcza I. szám. 

Elel eeelelelelllelelelelelel 

nyereménynyel. 

Eredeti 

SORSJEGYEK 

hivatalos árfolyamon és 

részletfizetésre 

El
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G ÉLET-ITAL, P 
gyóégyerővel biró, növény-anyagokból készitett és sok hires orvos jóvá- 
hagyása s más jeles személyek számos elismerése szerint 

kitünő háziszer 
váltó- és mocsárláz és emésztéshiány, bél- és gyomorgöres, epe-inger, há- 
nyás, tengeri betegség, vizelet-szorulás, álmatlanság stb. ellen. Az „Él et- 
ital', a mely több oldalról és a többi között a bécsi cs. kir. egyetemen is 
elemeztetett, a nyert bizonyitványok szerint chinát és más káros alkat- 

részeket nem tartalmaz. i 

Ára egy nagy üveggel 65 kr, kisebb üveggel 50 kr. 
Hiasználati utasitás minden üveghez mellékeltetik. Kapható: BRÁZAY KÁLMÁN 
nagykereskedőnél, Budapest, muzenm-körut 23. sz; Kéz di-Vásár- 

F, Frenkul Emánuel, Kupán József, Kovács F., Benkő Gyula, Szőcs Mózesnél. 
helytbt: Csiszár M., Kovács K., Török B., ifj. Jancsó Mózes, Kovács Áron, Barla 
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Nyom. Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 

Csoda a találmányok terén. 
Felette fontos és nélkülözhetetlen az emberiség 

általános jólléte szempontjából és pedig minden 
családra, általában a mezőgazdákra, tej-árusokra, 
földbirtokosokra nézve az ujonan feltalált, egész 
Európára nézve szabadalmazott Auspitz Schmidl- 
féle 

VAJKÖPÜLŐ.-GÉP, 
mely nem ütési, ütközési vagy habzási, hanem egy 
egész ujonan feltalált cs. kir. szab. sodró-rendszer 
szerint van összeállitva. A ki tehát tiszta, hamisi- 

tatlan, erőteljes, valódi vajhoz akar jutni, előállithatja azt maga akár egy 
nyolcz éves gyermek segélyével, a mi legfennebb öt pereznyi időt igényel. 
E gép tisztitása és szétszedési módja az összes nyelveken meglevő használati 
utasitás szerint nagyon egyszerü, könnyü és gyorsan megy. Ezen vajköpülő- 
géppel hamisitatlan tejből 5 percz alatt, édes vagy savanyu tejfölből pedig há- rom percz alatt a képzelhető legtisztább és legjobb ízű vajat lehet előállitani. 

Hogy ezen minden tekintetben hasznos gépet mindenkire nézve hozzá- 
férhetővé tegyem, a következő rendkivül jutányos árak mellett ajánlom: 
1. sz. (ő liter ürtartalommal) . 8frt -kr. ,, hőmérővel) 11 , 30, 
3. (25 n e 4. , (45 , , 1 

MEGJEGYZÉS. 
Ezen cs. kir. szabadalmazott, egész finom és tartós érezből készitett gé már azért is előnyösebb minden eddiginél, mert különös diszét képezi a ház- nak, mely vajkészités tekintetében ugy minőségre, mint mennyiségre nézve 

felülmulja a többit. 
Annak bebizonyitására, hogy ezen hirdetés tiszta valóságon alapszik, 

kijelentem a nyilvánosság előtt, hogy mindenkinek azonnal visszaadom a 
pénzét, ha a gép, tekintetbe véve a fennemlitett ezélokat, várakozásainak meg 
nem felelne. A megrendelés tehát nem jár koczkáztatással. 

Megrendelések a pénz előleges beküldése vagy postai utánvétel mellett 
s. Lw általános kiviteli irodája (Universal-Export-Bureau) osztrák- 
magyar főügynökségéhez küldendők Bécsbe (II, Nordbahnstrasse Nro 26.) 
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rn aesesaassasabas asassaa abaáat 
Állandó GAZHASÁG Gie A Fa A Sz.-Udvarhelyit. 
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(ezelőtt WASS és RIEMER) 
z Székely-Udvarhelytt 

e ajánlja a nagyérdemü közönségnek saját raktárán levő gazdasági 7 
gépeit u m: 
REZI CSÉPLŐE, fekvő és oszlopjárgányu tisztitó szer- 

kezettel és a nélküli eséplőkészleteit 12 és 4 ló befogására; In [ 
konkolyválasztóik buza, rozs, árpa és zab tisztitására, 

rosták (Baker-rendszer) a legujabb szerkezetü felső és alsó rázó 
művel, szecskavágók, répavágók, vetőgépek, lánczboronák, rézsut- 
boronák, rétgyaluk stb. E 

1 kézi téglavető gép, a melylyel naponta 3 ember kevés gyakor- 
lat után 2-3000 téglát csinál. 

Községeknek: =e 
soproni Seltenhofer Frigyes és fia uraktól Csik, Udvarhely- és 
Háromszékmegyébe több mint 30 községnek a legnagyobb meg- 
elégedésére szállitott kitünő munkaképességü, szilárd szerkezetü 
és olcsó tüzfeecskendők és tüzeltő szerelvényeket. 
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több mint 15 községben 

vaskoronáju harango- 
orgona szer nt teljes 

, megyéknek:. 
felállitott uj, forgatható, 
kat, minden hangért az 
felelősséget vállalván. 
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Több hazai gép- és a legjobb hirnévnek örvendő soproni fecs- 
kendő- és harang-gyárossal kötött előnyös szerződéseimnél fogya 
azon kellemes helyzetben vagyok, hogy azáltalam ajánlott gépek 
bármelyikét az itteni raktáron vagy bármely vasuti állomáson bér- 
mentve, fuvar nélkül, budapesti árak szerint adhatom át 2 3 évi 
részletfizetésre. 

Midőn e rendkivüli előnyt a n é. közönség becses figyelmébe 
ajánlom, kérem szives megbizásaikat és maradtam 

kiváló tisztelettel 

RIEMER EDE. 

L
e
v
é
l
b
e
n
i
 m
e
g
k
e
r
e
s
é
s
r
e
 k
é
p
e
s
 

33-40 

Budapesti árak itt helytt vagy bármely vasuti állomáson bérmentve. 


